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GOUSPERO AR C'HOUILED 

- Yann, Yauu, Yaun, Yann,ma nmh, 
)a hiou timezd bii'tt', Yann ma mab? 

- Da n:re'h ar Hotw ~'rant,•, ma manun, clewet a ret; 
:·hui zonj d'ee'h timt~in d'unau ali, nws na rin lœt. 

- Yann, Yaun, Yann, Yann,ma mah, 
Pt>lm rùïn d'hô da tliln·i. Yann ma mah? 

Couraillo laou ha teoclo c'hwenn, ma mamm, elewet a ret; 
C'hui zonj d'ee'h rin kig glujar (l'ar re-se, mes na rin kPt. 

- Yann, Yann, Yann, Yann ma rnah, 
PPira rùïn d'hè da efa, Yann ma mab? 

- Enr hannac'h stotl penn-ntoc'h,ma mamm, elewet a ret; 
C'hni zonj d'ee'h rin gwin Spagn d'nr re-se, mes na rin ket. 

- Yann, Yann, Yann, Yann ma mah, 
PP!Pe'h lai< in 'nhô da. ;.ronsked, Yann ma m.ab? 

-'X emou ar pen-moc'h vo·nt la:ket, ma mamm, dewPt a ret; 
C'hui zonj d'Pe'h lakin 'r re-se 'n em~ guele plun, mes na rin 

[ket. 

CouiLLEc, Iùhnèner.- Guerlisk;n. 
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LES \7ÊPRES DES HANNErfONS 

- Jean, Jean, Jean, Jeun mon fils, 
A qui vous mariez-vous aujourd'hui, Jean rnon fils? 

- A la fille du roi de France, ma IIll)l'O, vous entendez ; 
Vous vous imaginez que je me marie à une autre, mais j<~ n'en 

[ferai rien. 

- Jean, Jean, Jean, J('an rnon fils, [fils? 
Que leur (aux gens de la noce) donnerai-je il manger, .Jean mon 

-Des abats de poux et des langues de puces, ma mère, vou::.; 
[entendez; 

Vous vous imaginez que j e donn~rai de la chair de perdrix à 
[ces gens-là, mais je n'en ferai rien. 

-Jean, Jean, .Jean, Jean rnon fils, 
Que leur donnerai-je à hoin~, .Jean mon fils? 

- Une goutte <hu·ino de eochou, ma mi.·re, vous entendez; 
Vous vous imaginez que je S(~rvirai du vin d'Espagne à ces 

[g<'ns-là, mais je n'en ferai riün. 

-Jean, Jean, Jeun, J«'<lll mon fils, 
Où les mettrai-je iL donnir, .Jean rn on fils? 

- Dans la soue aux por·es on les rnettra, ma mi•re, vous en
[tende:-5; 

Vous vous imaginez qur je IIIPtlrni <·•·::.; gen:;- lit daus un un lit 
l <le plunw, nwis je u'Pn femi rinn. 

CoUILLE<:, taillem·. - r:u e.-lcsq uiJt, 1888. 

t Ce chant bizat·re se chante s ur J'ai1· du « Mag nifi ca t. >> De là so n 
titl'e de T'ëp 1·es . :Mais poLu·quoi l"ëp r·es cie.~ fla11neton s t Le chantent· 
intert•ogè rép ond tJu'il l'a toujours ~ ntentlu appeler ains i, et il faut 
bi en se contenter de celte l't;ponse. 
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